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EVROPSKA
KOMISE

V Bruselu dne 24.4.2026
C(2026) 2579 final

NARIZENi KOMISE V PRENESENE PRAVOMOCI (EU) .. /...
ze dne 24.4.2026,

kterym se dopliiuje nafizeni Evropského parlamentu a Rady (EU) 2024/3005, pokud jde
o procesni pravidla tykajici se pokut a pendle uloZenych Evropskym orgianem pro cenné
papiry a trhy poskytovatelim ratingu ESG

(Text s vyznamem pro EHP)
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DUVODOVA ZPRAVA

1. SOUVISLOSTI AKTU V PRENESENE PRAVOMOCI

Cilem nafizeni Evropského parlamentu a Rady (EU) 2024/3005 ze dne 27. listopadu 2024 o
transparentnosti a integrité ¢innosti v oblasti environmentdlniho, socidlniho a spravniho
(ESG) ratingu a o zméné nafizeni (EU) 2019/2088 a (EU) 2023/2859 (dale jen ,,nafizeni o
ratingu ESG®) je zvysit kvalitu informaci o ratinzich ESG 1) zlepSenim transparentnosti
charakteristik a metodik ratingi ESG a ii) zajiSténim vétsi integrity Cinnosti poskytovatelti
ratingu ESG a pfedchdzenim riziklim stfetu zajmu na Grovni poskytovatelti ratingu ESG.

Ustanoveni ¢l. 39 odst. 9 nafizeni o ratingu ESG vyzaduje, aby Komise prostiednictvim aktu
v pfenesené pravomoci piijala natizeni o dalSich procesnich pravidlech pro vykon pravomoci
ESMA ukléadat pokuty a penale, v€etn¢€ ustanoveni o pravu na obhajobu, ustanoveni o lhtitach
a o vybéru pokut a penéle, a o podrobnych pravidlech pro promlceci lhiity v ptipadé ukladani
a vymahani pokut a pendle.

Toto natizeni Komise v pfenesené pravomoci se zabyva vSemi t€émito body.

2. KONZULTACE PRED PRIJETiM PRAVNIHO AKTU

Dne 26. bfezna 2026 byla konzultovana skupina odbornik z clenskych stati Evropského
vyboru pro cenné papiry.

3. PRAVNI STRANKA AKTU V PRENESENE PRAVOMOCI

Clanky 1 a 2 stanovi procesni pravidla v fizenich o poruseni povinnosti pied vysetiujicim
ufednikem a ESMA, jako je obsah spisu, ktery ma vySettujici ufednik predat ESMA, a pravo
vySetiovanych osob se pred vySetfujicim Ufednikem a ESMA pted uloZenim pokut a opatieni
v oblasti dohledu k vySetfovanym zélezZitostem vyjadfit.

Cléanek 3 stanovi procesni pravidla pro fizeni o poruSeni povinnosti pted ESMA v souvislosti
s penale.

Clanek 4 se tyka pfistupu ke spisu pro osoby, kterym byla zasldna zprava o nalezu, a stanovi
pravidla pro pouzivani dokumentl ziskanych na zaklad¢ ptistupu ke spisu.

Clanky 5 a 6 stanovi promléeci lhiitu tykajici se ukladani pokut a penale a vymahéni sankci.
Clanek 7 stanovi pravidla pro vybér pokut.

Clanek 8 stanovi datum vstupu nafizeni v pfenesené pravomoci Vv platnost.
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NARIZENi KOMISE V PRENESENE PRAVOMOCI (EU) .../...

ze dne 24.4.2026,

kterym se dopliiuje narizeni Evropského parlamentu a Rady (EU) 2024/3005, pokud jde
o procesni pravidla tykajici se pokut a penale uloZenych Evropskym organem pro cenné

papiry a trhy poskytovatelim ratingu ESG

(Text s vyznamem pro EHP)

EVROPSKA KOMISE,

s ohledem na Smlouvu o fungovani Evropské unie,

s ohledem na natizeni Evropského parlamentu a Rady (EU) 2024/3005 ze dne 27. listopadu
2024 o transparentnosti a integrit¢ Cinnosti v oblasti environmentalniho, socidlniho a
spravniho (ESG) ratingu a o zméné nafizeni (EU) 2019/2088 a (EU) 2023/2859!, a zejména
na ¢l. 39 odst. 9 uvedeného nafizeni,

vzhledem k témto duvodum:

(1)

2)

€)

4

Aby bylo pln¢ zajisténo pravo byt vyslechnut, jak je zaruceno v ¢l. 39 odst. 7 nafizeni
(EU) 2024/3005, méla by mit osoba, kterd je pfedmétem Setfeni Evropského organu
pro cenné papiry a trhy (dale jen ,,ESMA®), pravo podat pisemné piipominky v reakci
na zjiSténi vydana vySetfujicim Gfednikem ESMA a radou organti dohledu ESMA.
Této osob¢ by mélo byt umoznéno, aby ji byl napomocen pravni zastupce podle jejiho
vlastniho vybéru.

ESMA by mél posoudit uplnost spisu piredloZzené¢ho vySetfujicim ufednikem na
zakladé seznamu dokumentli. Aby bylo zajisténo, Ze je vySetfovana osoba schopna
nalezité piipravit svou obhajobu, m¢l by ji ESMA pied piijetim kone¢ného rozhodnuti
oudé¢leni pokuty nebo pendle poskytnout pravo na podéani dalSich pisemnych
pfipominek.

Ustanoveni ¢l. 37 odst. 1 pism. b) bodu ii) nafizeni (EU) 2024/3005 ukladd ESMA
povinnost ulozit pendle, pokud se vySetfovana osoba odmitne podrobit kontrole nebo
poskytnout informace, které po ni ESMA pozaduje. Aby bylo pln€ zaruceno pravo
vySetfovanych osob na obhajobu, mél by ESMA poskytnout takové osobé pravo ucinit
pisemnéd podani v souvislosti s vySetfovanou zdlezitosti nebo se skutecnosti, zda je
takové penale v daném piipad¢ pfiméfené, a to pred ulozenim tohoto penale.

Pravomoc ukladat pokuty a penéle i pravomoc vymahat pokuty a pendle by mély byt
vykonavéany v pfimétené lhiité, a mély by proto podléhat promlceci lhaté. V zajmu
jednotnosti a s pfihlédnutim ke zkuSenostem ESMA s uplatilovanim pravnich predpisi
pouzitelnych na uklddani a vymahani sankci viici dohliZzenym subjektiim by promlceci
lhity pro ukladani a vymahani pokut nebo pendle mély byt stejné jako v dotcenych
pravnich ptedpisech.

Ut. vést. L, 2024/3005, 12.12.2024, s. 1, ELI: http://data.europa.eu/eli/reg/2024/3005/0j.
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(%) Aby ESMA zajistil bezpecnou uschovu vybranych pokut a pendle, mél by castky
ptijaté v dasledku téchto pokut a pendle ulozit na urocené ucty, které byly zaloZeny
vyluéné za ucelem jednorazovych pokut nebo penale. Z divodu rozpoctové
obezietnosti by mél ESMA pievést ¢astky Komisi az poté, co jsou rozhodnuti kone¢na
z divodu vycerpani nebo zaniku préava na odvolani,

PRIJALA TOTO NARIZENT:

Clanek 1
Procesni pravidla v Fizenich o poruSeni povinnosti pred vySetfujicim ufednikem

1. Po dokonceni Setfeni v souladu s clankem 33 nafizeni (EU) 2024/3005 a pted
piedanim spisu rad¢ organii dohledu ESMA podle ¢l. 3 odst. 1 tohoto natfizeni uvede
vySetfujici ufednik ve zpravé o ndlezu skutecnosti, které mohou ptedstavovat
porusSeni povinnosti, véetné piipadnych ptitézujicich nebo polehcujicich okolnosti.

Vysetiujici ufednik prostfednictvim pisemné zpravy o nalezu informuje
vySetfovanou osobu o nalezu a vyzve ji, aby ucinila pisemna podéani podle odstavce 3
tohoto ¢lanku.

2. Vysetfujici afednik v ndvrhu zpravy stanovi pfimétfenou lhltu, v niZ vySetfovana
osoba muze sva pisemna podani ucinit. VySettujici ufednik mize zohlednit pisemna
podani dosla po uplynuti této lhiity.

3. Vysetfovand osoba mize ve svych pisemnych podanich uvést vSechny skutecnosti
relevantni pro svou obhajobu. VySetfovana osoba jako dikaz uvedenych skutecnosti
prilozi veskeré pfislusné dokumenty. VySetfovana osoba muze navrhnout, aby
vySetfujici Ufednik vyslechl dalsi osoby, které mohou potvrdit skute¢nosti uvedené
v jejich podanich. Vysetiované osobé muze byt pifi pfipravé pisemnych podani
napomocen pravni zastupce podle jejiho vlastniho vybéru.

4. Vysetiujici ufednik mize vySetfovanou osobu, jiz byla adresovana zprava o nalezu,
vyzvat, aby se dostavila k tstnimu slySeni. VySetfovanym osobam mize byt
napomocen pravni zastupce podle jejich vlastniho vybéru. Ustni slySeni nejsou

vefejna.
5. Vysettujici ufednik vySetfované osob¢ zasle konecnou zpravu o nalezu.
Cldnek 2
Procesni pravidla, kterymi se ma ESMA Fidit, pokud jde o pokuty a opatieni v oblasti
dohledu
1. Vysettujici ufednik predlozi rad¢ organi dohledu ESMA tyto dokumenty:

a)  kopii zpravy o nalezu, kterou adresoval poskytovateli ratingu ESG;
b)  kopii pisemnych podani poskytovatele ratingu ESG;
c)  zapis z ptipadného Ustniho slySeni.

2. Pokud mé rada organi dohledu ESMA za to, Ze spis pfedloZeny vySetfujicim
ufednikem neni Gplny, vrati mu jej s odlivodnénou zadosti o dopliiujici dokumenty.

3. Pokud se rada orgdni dohledu ESMA na zékladé uplného spisu domniva, Ze
skute¢nosti popsané ve zpravé o ndlezu ziejmé neodhaluji Zddné mozné poruseni,
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piijme rozhodnuti, v némz tuto skute¢nost uvede, a oznami toto rozhodnuti
vySetfovanym osobam.

Pokud rada orgéanti dohledu ESMA s nalezem vySettfujiciho ufednika souhlasi, sdé¢li
tuto skutecnost vysetfovanym osobam. Ve sdé€leni sd€leni stanovi pfimétenou lhitu,
v niz mize vysSetfovana osoba ucinit pisemna podani. Rada organti dohledu ESMA
muze za ucelem piijeti rozhodnuti o existenci poruseni povinnosti a o opatienich
v oblasti dohledu aulozeni pokuty v souladu s ¢lanky 35 a36 nafizeni (EU)
2024/3005 zohlednit pisemna podani dosla po uplynuti uvedené lhity.

Rada organt dohledu ESMA muze vySetfované osoby, jimZ byla adresovana zprava
o nalezu, rovnéz vyzvat, aby se dostavily k Ustnimu slySeni. VySetfovanym osobam
mize byt ndpomocen pravni zastupce podle jejich vlastniho vybéru. Ustni slySeni
nejsou vetejna.

Pokud rada organti dohledu ESMA rozhodla, ze se vysetfovana osoba dopustila
poruseni povinnosti, a pfijala rozhodnuti o ulozeni pokuty v souladu s ¢lankem 36
natizeni (EU) 2024/3005, neprodlené toto rozhodnuti vySetfované osob& oznami.

Clanek 3
Pravo vyjadrit se pred radou organii dohledu ESMA v souvislosti s penale

Ptedtim, nez ulozi penale v souladu s ¢lankem 37 natizeni (EU) 2024/3005, rada
organt dohledu ESMA ptedlozi Gcastnikovi fizeni zpravu o nalezu odlvodiujici
ulozeni penale a uvadéjici vysi pendle za kazdy den nevyhovéni. Zprava o nalezu
stanovi lhiitu, v niz mize dotend osoba ucinit pisemna podani. Rada organli dohledu
ESMA miize za ucelem piijeti rozhodnuti o pendle zohlednit pisemné podani dosla
po uplynuti uvedené lhiity.

Jakmile poskytovatel ratingu ESG nebo dotcend osoba dosahne souladu s prislusnym
rozhodnutim uvedenym v €l. 37 odst. 1 pism. a) a b) natizeni (EU) 2024/3005, rada
organti dohledu ESMA jiz penale ulozit nemize.

Rada organti dohledu ESMA mtZe G€astnika fizeni vyzvat, aby se dostavil k ustnimu
slySeni. Ucastniku fizeni miize byt napomocen pravni zastupce podle jeho vlastniho
vybéru. Ustni slySeni nejsou vetejna.

Clanek 4
NabhliZeni do spisu a pouZivani dokumenti
Pokud je o to pozadan, umozni ESMA osobam, kterym vySetiujici ifednik nebo rada
organt dohledu ESMA zaslali zpravu o nélezu, nahlizeni do spisu. NahliZeni do
spisu se umozni po oznameni jakékoli zpravy o nalezu.

Dokumenty ze spisu zptistupnéného podle tohoto ¢lanku pouzije osoba uvedena
v odstavci 1 pouze pro ucely soudnich nebo spravnich fizeni, jejichz pfedmétem je
uplatiiovani natizeni (EU) 2024/3005.

Clanek 5
Promléeci lhuty v pripadé ukladani pokut a penale
ESMA neulozi poskytovatelim ratingu ESG pokuty a penale po uplynuti pétileté
promlceci lhtty.
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Lhiita uvedend v odstavci 1 zacind bézet dnem nasledujicim po dni, kdy doslo k
poruSeni povinnosti. V ptipadé¢ trvajiciho nebo opakovaného poruSeni povinnosti
vSak uvedené lhuty zacinaji bézet dnem, kdy poruseni povinnosti skonci.

Jakékoli opatieni, které ESMA piijme za ucelem vySetfovani nebo fizeni ve vztahu
k poruseni natfizeni (EU) 2024/3005, pterusuje promlceci lhiitu pro ulozeni pokut
a penale. Uvedena promlceci lhtita se prerusuje s u¢inkem ode dne, kdy je opatieni
oznéameno poskytovateli ratingu ESG nebo tcastnikovi vysetfovani nebo fizeni.

Po kazdém pieruseni uvedeném v odstavci 3 zacind béZet nova promlceci lhita
uvedend v odstavci 1. Tato novd promlceci lhita uplyne nejpozdéji dnem, kdy
uplynula doba rovnajici se dvojnasobku ptivodni promlceci lhity, aniz by ESMA
ulozil pokutu nebo pendle. Uvedena lhiita se prodluzuje o dobu, po kterou je
promlceci lhiita pozastavena podle odstavce 5.

Promliceci lhiita pro ulozeni pokuty se pozastavi na dobu, po kterou je rozhodnuti
ESMA ptedmétem fizeni ptfed odvolacim senatem v souladu s ¢lankem 60 nafizeni
Evropského parlamentu a Rady (EU) ¢. 1095/2010° nebo ped Soudnim dvorem
Evropské unie v souladu s ¢lankem 41 natizeni (EU) 2024/3005.

Clanek 6

Promléeci lhuity pro vymahani sankei
ESMA nevymaha rozhodnuti pfijatd podle ¢lankt 36 a 37 natizeni (EU) 2024/3005
po uplynuti pétileté promlceci lhity.
Promlceci lhlita uvedena v odstavcei 1 zacina bézet dnem nasledujicim po dni, kdy se
rozhodnuti stane pravomocnym.
Promlceci lhiita pro vymahani sankci se prerusuje jakymkoli opatitenim ESMA, jehoZz
cilem je vymahat platbu nebo platebni podminky pokuty nebo penale.

Dojde-li k pferuseni uvedenému v odstavci 3, zacind proml€eci lhita uvedend v
odstavci 1 bézet znovu.

Promlceci lhita uvedena v odstavci 1 se pozastavi:
a)  po dobu lhity pro zaplaceni;

b)  po dobu, po kterou je vymahéni platby pozastaveno v ocekdvani rozhodnuti
odvolaciho senatu ESMA v souladu s ¢lankem 60 natizeni (EU) €. 1095/2010 a
Soudniho  dvora Evropské unie vsouladu s c¢ldnkem 41 nafizeni
(EU) 2024/3005.

Clanek 7
Vybér pokut a penale
ESMA ulozi ¢astky vybrané na pokutach a pendle na Groceny Ucet zaloZeny ESMA,
dokud tyto pokuty a penale nenabudou pravni moci. V ptipadé, ze ESMA vybira
soub&zné vice pokut nebo pendle, zajisti, aby byly ¢astky vybrané na téchto pokutach

Natizeni Evropského parlamentu a Rady (EU) ¢. 1095/2010 ze dne 24. listopadu 2010 o zfizeni
Evropského organu dohledu (Evropského organu pro cenné papiry a trhy), o zmén€ rozhodnuti ¢.
716/2009/ES a o zruseni rozhodnuti Komise 2009/77/ES (Ut. vést. L 331, 15.12.2010, s. 84, ELI:
http://data.europa.eu/eli/reg/2010/1095/0j).
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apendle ulozeny na rizné ucty nebo poducty. Zaplacené pokuty a pendle se
nezahrnou do rozpo¢tu ESMA a neeviduji se jako rozpoctové castky.

2. Pokud ESMA urci, ze o pokutach nebo penale bylo po vycerpani vSech prav na
odvolani s kone¢nou platnosti rozhodnuto, pfevede tyto Castky spolu s moznymi
piipsanymi uroky Komisi. Tyto ¢astky se poté zanesou do souhrnného rozpoctu
Unie.

3. ESMA pravidelné Komisi podava zpravy o vysi ulozenych pokut a penale a o jejich
stavu.

Clanek 8
Vstup v platnost

Toto nafizeni vstupuje v platnost dvacatym dnem po vyhlaseni v Urednim véstniku Evropské
unie.

Toto natizeni je zdvazné v celém rozsahu a ptimo pouzitelné ve vSech clenskych statech.
V Bruselu dne 24.4.2026

Za Komisi
predsedkyné
Ursula VON DER LEYEN
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